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autoriza a la firma <Sauleda, S. A.», el régimen
de trdfico de perfeccionamiento activo para la im-
portacién de hilados continuos de fibras de polic-
mida y de «poliéster> y la exportacién de dichas
fibras.

Ilme Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
dienis promovido por la Empresa «Saudsela, S. A.», solicitando
¢l régimen de trafico de perfeccionamiento activo para le impor-
tacicn a> hilados continuos de fibras textiles sintéticas de polia-
mida y de poliéster y la exportacion de tejidos de poliéster-
polizmida, filamento continuo, para usos industriales, en crudo,

Este Ministerio, conforman®se a lo informado y propueésto
‘por la Direcciént General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza a la firma «Sauleda, S. A.», con domi-
cilio en Joaquin Borras, 22, Santa Maria de Ol6 (Barcelonal, el
régimen de trafico de perfeccionamiento activo para la importa-
cion de hilados continuos de fibras textiles sintéticas de polia-
mida (P A. 51.01.A.1,a) e hilados continuos de fibras textiles
sintéticas de poliéster (P. A. 51.01.A2.a), y la exportacién de
tejidos de poliéster-poliamida, filamento continuo para. usos
industriales, en crudo (P. A, 51.04.A.1).

Segundo.—A efectos contablés, se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos netos de cada une de las fibras

mencionadas contenidas en los tejidos exportados, se dataran en
la cuenta de admisién temporal o se podran importar con fran-
quicia arancelaria o se devolveran los derechos arancelarios,
segun el sistema a que se acoja el interesado, 105 kilogramos
con 260 gramos de la respectiva fibra. ’

Dentro de esta cantidad, se consideran subproductos el 5 por
100 de la mercancia importeda; estos subproductos adeudaran
los derechos que les corresponda por la partida arancela-
ria 56.03.A, y de acuerdo con las normas de valoracién vigentes.
.No existen mermas. . .

El beneficiario queda obligado a declerar en la documenta-

cién de exportacién, y por cada producto a exporter, el porcen-
taje en peso y caracteristicas de los hilados realmente conteni-
dos, determinante del beneficio, para que la Aduana, tres las
comprobaciones que estime pertinentes, expida la correspon-
diente certificacion.
.. Tercero.—Las operaciones de exportacion y de importacién
que se pretendan realizar al amparo de esta eautorizaciéon, y
ajustandose a sus términos, seran sometidas a las Direcciones
Generalgs competentes del Ministerio de Comercio y Turismo
a los efectos que a las mismas correspondan.

Cuarto.—Los paises de origen de la mercancia a importar
seran, todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones
comarciales normales. Los paises de destino de las exporta-
cionas seran aquellos con los que Espafia mantiene- asimismo
relaciones comerciales normales o tn los casos en gque la mone-
da de pago de la exportacién sea convertible, pudiendo la Di-

reccion General de Exportacién, si lo estima oportuno, autorizar -

axportaciones a los demas paises.

Las exportaciones realizades a partes del territorio nacional
situadas fuera del 4rea aduanerd también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en analogas
condiciones que las destinadas al extranjero. ’

Quinto.—La opcién del sistema & elegir se hari en el mo-

mento de la presentacién de’ la correspondiente declaracion

.o licencia de importacién, en el caso de la admisién temporal.

Y en el momento de solicitar la correspondiente licencie de
exportacién, en el caso de los otros dos sistemas.

En todo caso, debera indigarse en la correspondiente casilla
de la declaracion o licencia de importaciéon que .el titular se
acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo, men-
cionando la disposicién por la que se le otorgé el mismo.

Si la eleccién recayere en el sistema de admisién temporal,
el titular, ademas de importador, debera reunir-la condicién
de transformador y/o exportador.

En las licencias de exportacién deber4 consignarse necesa-
riamente en la casilla de trafico de perfeccionamiento activo
el sistema bajo el cual se realiza la operacion (importacién
temporal, admisién temporal, régimen de reposicion con fran-
quicia arancelaria’y devolucion).

Sexto.—Las mercenciaes importadas en régimen de trafico
de perfeccionamiento activo, asf como los productos terminados
tejxportables, quedardan sometidos al régimen fiscal de compro-

acion. .

Séptimo.—El plazo para la transformacién y exportacién en
el sisiema de admisién temporal no podrd ser superior a dos
afios, si bien para optar por primera vez a este sistema habran
de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 de la
Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 de
noviembre de 1975 y en el punto 6.° de la Orden ministerial de
Comercio de 24 de febrero de 1976. .

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria, e]l
plazo para solicitar las importaciones sera de un afio a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segun lo esta-
blecido en el apartaco 3.8 de la Orden ministerial de 'la Pre-
sidencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1875.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia

arancelaria en el sistema de reposiciéon, a que tienen derecho -

ORDEN de 168 de febrero de 19.0 por la que se

las exportaciones realizadas podran ser acumuladas, en todo
o en parte, sin mas limitaciéon que el cumplimiento del plazo
para solicitarles R

‘En el sistema de devolucién de derechos, el plazo dentro del
cual ha de realizarse la transformacién o incorporacién y ex-
portacion de las mercancias serda de seis meses.

Octavo.—Se otorga esta autorizaciéon por un periodo de un
afio, contado a partitr de la fecha de su publicacion en el
«Boletin Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso,
solicitar la prorroga con tres meses de antelacién a su caduci-
dad. :

No obstante, en el sistema de reposicion con franquicia aran-

. celaria y en el de devolucion de derechos, las exportaciones que

se hayan efectuado desde el 22 de marzo.de 1978 hesta la
aludida fecha de publicacién en el «Boletin Oficial del Estados
podran acogerse también a los beneficios correspondientes,
siempre que se hayan hecho constar en la licencia de exporta-
cién, y en la restante documentacion aduanera de despacho, la
referencia de estar en tramite su resolucion. Para estas exporta-
ciones 'los plazos sefialados en el articulo anterior comenzaran
a contarse desde la fecha de publicacién de esta Orden en el
«Boletin Oficial del Estados. -

Noveno.—La Direccion General de Aduanas, dentro de su
competencia, adoptara las medidas que considere oportunas
respecto a la correcta aplicacién del régimen de trafico de
perfeccionamiento activo que se¢ autorize. . .

Décimo.—La . Direccién General de Exportacion podra dictar
las normas ‘que estime adecuadas para el mejor desenvolvi-
miento de la presente autorizacion.

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento

Dios guairde a V. 1. muchos afios. .

Madrid, 18 de febrero de 1979.—P. D., el Subsecretario de
_ Comercio, Carlos Bustelo y Garcia del Real.

y efectos.
Ilmo. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 16 de febrero de 1979 por la que se
autoriza a la firma <Zonum, S. A.», el régimen de
trafico de perfeccionamiento activo paera la im-
portacién de zumos concentrados de naranja ¥ po-
melo sin azucar y la exportacién de zumos o jugos
de naranja y pomelo naturales o concentrados.
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Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
pediente promovido por la Empresa «Zonum, S. A.s, solicitando
el régimen de trafico de perfeccionamiento activo para le im-
portacion de zumos concentrados de naranja y pomelo sin azu-
car y la .exportacién de zumos o jugos de naranja y pomelo
naturales o concentrados, .

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la, Direcciéon General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.-—Se autoriza a la firma «Zonum, S. A.», con domi-
cilio en Valencia, el régimen de trafico de perfeccionamiento
activo para la importacién de zumos.concentrados de naranja,
sin adiciéon de azucar, de 30° a 79° Brix, de la partida arance-
laria 20.07.A.1.b, vy zumos concentrados de naomelo, sin adicion
de azicar, de 30° a 70° Brix, de la partida arancelaria
20.07.A.1.b., y la exportacién de zumos o jugos de naranja, con
o sin adicién de azucar, naturales o concentrados, de 10° a
70° Brix, de la partida arancelaria 20.07.A.1.a o b y 20.07.B, y
zumos o jugos de pomelo, con o sin adicién de azucar, natu-
rales o concentrados, de 10° a 70° Brix, de la partida aran-
celaria 20.07.Al.a o b y 20.07.B.

Solo se autoriza el régimen por el sigtema de admision
temporal.

Segundo.—A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos netos de zumos o jugos de na-

" ranje o pomelo, con o sin adicién de azuacar, de graduaciones

entre 10° a 70° Brix, que se exporten, resultantes de su mezcla
con concentrados nacionales de graduaciones comprendidas en-
tro 30° a 70° Brix, se dara de baja en cuenta de edmision
temporal una cantidad de concentrado importado equivalente
(referidas ambas a zumo natural) a la de concentrado nacional
utilizado. . .

No existen mermas ni subproductos.

El interesado queda obligado a declarar, en la documen-
tacién addanera de importacién, el grado Brix del concentrado
‘de naranja o pomelo, y en la documentacion aduanera de ex-
portacion, la graduaciéon Brix del concen_trado de naranja o
pomelo realmente utilizado en le elaboracién del producto ex-
portable, asi como el grado Brix de este ultimo. Las Aduanas,
con la periodicidad que estimen conveniente, procederan a. ex-
traer muestras, tanto de las mercancias de importacién como
de los productos de exportacion, para su analisis por el Labora-
torio Central de Aduanas. B »

Tercero —Las operaciones de exportacién y de importacion
que se preiehdan realizar al cmparo de esta autecrizacion, y
aiustandose a sus términos, seran scmetidas a las Direcciones
Generales compeétentes del Ministerio de Comercio y Turismo
a los efectos que a las mismas correspondan.



